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 و١ف ٠مٛي اٌشة ٌشؼجٗ اْ اِىُ ٌجٛح ؟ 
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 ٚل2ً ِب ٟ٘ أِه ؟ ٌجٛح سثعذ ث١ٓ الأعٛد، ٚسثذ جشاء٘ب ث١ٓ الأشجبي

 

 اٌشد

 

 اٌذم١مٗ اٌشة ٌُ ٠صف شخص فٟ رارٗ ثٍمت ٌجٖٛ دشف١ب 

عبلغُ اٌشد اٌٟ  رٌهٌٚششح   

 ٌغٛٞ 

 اعٍٛة اٌّثبي 



 ع١بق اٌىلاَ 

 

 ٌغ٠ٛب 

 ِٓ لبِٛط عزشٚٔج

H3833 

 לבאות    לבאים    לביּא    לביא

la bı y'  l
e
bı ya  '  le

ba 'ı  ym  l
e
ba  'o th 

law-bee' leb-ee-yaw' leb-aw-eem' (-oth') 

From an unused root meaning to roar; a lion (properly a lioness as the 

fiercer (although not a roarer; compare H738)): - (great, old, stout) lion, 

lioness, young [lion]. 

٠ؼٕٟ ٘ذ٠ش ) صٛد الاعذ ( اعذ ) ٌٚجٖٛ ثّؼٕٟ ششاعٗ ( ٚا٠عب لا٠ؼٕٟ ِٓ جزس غ١ش ِغزخذَ 

 ٠ضِجش اعذ ثّؼٕٟ ػظ١ُ لذ٠ُ غ١ٍظ اعذ ٌجٖٛ صغ١ش الاعذ 

 

ثشْٚلبِٛط   

H3833 

 לביּא  /  לבאים  /  לבאות  /  לביא

la bı y'  /  lebı ya  '  /  leba  'ı ym  /  leba 'o th 

BDB Definition: 

1) lion (noun masculine) 

2) lioness (noun feminine) 

 اعذ ِزوش ٌٚجٛح ِؤٔث 



 

 ٌٍٚزٛظ١خ 

 ٠ٛجذ اوثش ِٓ ٌفظٗ ٌزؼجش ػٓ وٍُ اعذ فٟ اٌؼجشٞ

   אַרְיֵה

ِشٖ  08ٟٚ٘ ارذ ٚا٠عب ثّؼٕٟ اٌمٖٛ فىٍّخ أسٞ رؼجش ػٓ اعذ ثبٌّؼٕٟ اٌّؼشٚف   

 

כּפיר   

 ٚوٍّخ وف١ش رؼجش ػٓ اعذ صغ١ش ٚارذ خّظ ِشاد  

 

 اِب وٍّخ لاثٟ رؼجش ػٓ اعذ اٚ ٌجٖٛ ثّؼٕٟ ششاعٗ ١ٌٚظ ثّؼٕٟ اعذ ٚصف ِبدٞ  

 

 ٚربو١ذ ٘زا اٌّؼٕٟ ِٓ ِشجغ

The complete word study dictionary : Old Testament 

3833.  leḇeʾ,  liḇʾāh,  leḇiyyāʾ,  lāḇiyʾ: I. A masculine 

noun indicating a lion, a lioness. It is used figuratively of violent persons 

depicted as lions (Ps. 57:4[5]). The prophet refers to allies of or parts of 

Assyria’s empire as lionesses to be fed (Nah. 2:12[13]) (See II.). 

II. A feminine noun referring to a lioness. See I. Its feminine form is used 

in Nahum 2:12[13]. 

III. A feminine noun meaning lioness. It refers to a female lion, but in 

context it is used figuratively of Israel or Jerusalem (Ezek. 19:2). 



IV. A masculine noun indicating a lion, a lioness. It refers to the animal 

itself but is used only figuratively in its contexts except once. In Job 38:39, 

the animal is referred to literally. Only God knows the way of the lion as it 

hunts its prey (Job 38:39); Judah behaves as a lion (Gen. 49:9); the people of 

Israel and Jacob behave as a strong lion (Num. 23:24; 24:9; Deut. 33:20). It 

refers to the nation God will call forth for vengeance on His people (Isa. 

5:29; 30:6; Joel 1:6); and of the Lord’s fury against Israel (Hos. 13:8); and 

her enemies (Nah. 2:11 [12]). The word is used to describe the wicked in 

their ways and manner of life (Job 4:11). 

i
  

وٍّٗ اعُ ِزوش ٠ؼٕٟ اعذ ِٚؤٔث ا٠عب ٠ؼٕٟ ٌجٖٛ ٠ٚغزخذَ ِجبص٠ب ثّؼٕٟ شخص ػ١ٕف ششط 

( ٔجٖٛ رش١ش اٌٟ اٌّٛا١١ٌٓ جضء ِٓ الاِجشاؼٛس٠ٗ الاشٛس٠خ وبعٛد  >2 5=) ِض ِثً الاعٛد 

(  :29 :ٌٍزغز٠ٗ ) ٔخ   

اعُ ِؤٔث ٠ؼٕٟ ٌجٖٛ ٚرؼٕٟ أثٟ الاعذ ٌٚىٓ اٌّؼٕٟ ٠ش١ش سِض٠ب اٌٟ اعشائ١ً اٚ اسش١ٍُ ) 

(  :2 91دضل١بي   

اٚ ِزوش ثّؼٕٟ اعذ ٚسغُ أٙب رش١ش اٌٟ د١ٛاْ ٌٚىٓ دائّب رغزخذَ ثّؼٕٟ سِضٞ الا ِشٖ فٟ 

  1;2 0;ا٠ٛة 

 

 ِٚشجغ

Theological Wordbook of the Old Testament 

1070c      (lā   ˒ ) lion (often “lioness” in RSV). 

The Akkadian cognate is labbu (from an original lab˒u?), Ugaritic lbu, 

Arabic lab˒at., possibly the source of Greek leon. 



lā   ˒  often serves as a symbol of the violence of men (Gen 49:9; Num 

23:24); the violence of God in judgment (Hos 13:8); desolation (Isa 30:6). 

God’s great power overwhelms even the mighty lion (Job 4:11). Other 

words for lion include       , ˒āryēh, layišand šaḥal. 
ii
  

 رؼٕٟ اعذ ٚأثٟ الاعذ 

 ٚفٟ الاوبد٠ٗ رؼٕٟ لاثٛ ٚاغبس٠زٟ ٌجٛ ٚغشثٟ ٌجٛاد ٚغبٌجب ِصذس ١ٌٍٛٔبٟٔ لا٠ْٛ 

ٚػٕف لعبء الله لاثٟ ػبدٖ رؼٕٟ سِض ٌؼٕف اٌجشش   

 

ارا سئ١ٕب ٚربوذٔب أٙب لارؼٕٟ روش الاعذ ِٚؤٔغٗ ثّؼٕٟ ش١ئ غ١ش 

لائك ٌٚىٓ ٌفظ١ب رؼج١ش ٚرشج١ٗ ٌٍششاعٗ فٕزبوذ أٙب سِض ١ٌٚظ 

 ٚصف دغٟ 

 

 ِٚٓ ٕ٘ب اثذا اٚظخ اْ اٌّثبي ٚاٌزشج١ٗ ١ٌظ ثبعٍٛة غ١ش لائك 

 فزشج١ٗ أغبْ شجبع ثبلاعذ ٘زا ٠ؼزجش ِذح 

 ٚرؼش٠ف اٌزشج١ٗ 

اٌزشج١ٗ أدٚاد ثئدذٜ أوثش أٚ صفخ فٟ اشزشاوّٙب ٚإسادح أوثش أٚ ش١ئ١ٓ ث١ٓ ِّبثٍخ ػمذ ٘ٛ  

 ٚاٌزشج١ٗ اسثغ اجضاء 

 ِشجٗ ِٚشجٗ ثٗ ٚٚجٗ اٌشجٗ ٚاداح اٌزشج١ٗ 

 



 اداح اٌزشج١ٗ رىْٛ ٍِفٛظٗ اٚ ٍِذٛظٗ

 عّٟ ،) ٚرشن اٌّشجٗ ٚاٌّشجٗ ثٗ فمػ ( اٌزشج١ٗ أعٍٛة ِٓ اٌشجٗ ٚٚجٗ اٌزشج١ٗ أداح دزفذ إرا 

ثٗ اٌّشجٗ ػ١ٓ اٌّشجٗ اػزجبس فٟ ِجبٌغخ ِٓ ف١ٗ ٌّب(  ِجّلًا ِٛوذاً) ث١ٍغب  

 اٌغشض ِٓ اٌزشج١ٗ 

 ٘زا وبْ ٚوٍّب رّثٍّٗ، ثبسػخٍ صٛسح أٚ ٠ُشجٙٗ، ؼش٠ف شٟء إٌٝ ٔفغٗ اٌشٟء ِٓ ثه ٠ٕزمً أٔٗ

 ٌٍٕفظ أسٚع اٌزّشج١ٗ وبْ اٌخ١بي، ِٓ وث١ش أٚ ثم١ًٍ ِّزضجبً أٚ اٌجبي، ػٍٝ ٠خؽش لا ثؼ١ذاً الأزمبي

ٚا٘زضاص٘ب إػجبثٙب إٌٝ ٚأدػٝ  

 

اٌزشج١ٗ  ششٚغ  

 اْ ٠ش١ش اٌٟ ِؼٕٟ ٚدم١مٗ اػٍٟ ِٓ اٌّؼٕٟ اٌٍفظٟ ٌٍزشج١ٗ 

 اْ ٠ذزٛٞ ػٍٟ صٛسٖ سِض٠ٗ ٚاظذٗ رمذَ ِؼٕٟ ٍِّٛط ٌش١ئ غ١ش ٍِّٛط 

اْ رمَٛ اٌؼلالٗ ثبٌزٛاصٞ اٚ اٌزٕبعت اٚ اٌزعبد ث١ٓ اٌذم١مٗ الاسظ١ٗ ٚاٌذم١مٗ الاعّٟ اٌّمصٛدٖ 

 اْ ٠ىْٛ اٌزشج١ٗ ِٛظخ ثبٌّمصٛد ِٕٗ 

 

فجبٌشغُ ِٓ اْ اٌزشج١ٗ ٠ىْٛ ثغ١ػ ٌىٕٗ ٠ذزٛٞ ػٍٟ رؼج١ش ِشوت غٕٟ ٠ؼجش ػٓ دلخ الافىبس اٌزٟ 

سغُ اْ اٌزشج١ٗ لا٠ٕزج ِٓ اٞ ٠ذز٠ٛٙب ٚ٘ٛ ِٓ اعًٙ اٌٛعبئً ٌزٛص١ً اٌّؼٕٟ ٌىً اٌّغز٠ٛبد 

٠ؼجش ػٓ دىّخ اٌشاٚٞ ٠ٚزؽٍت خجشٖ  ِغزٛٞ لأٗ   

 

شاجغ أٙب ِجبص٠ٗ ٚفّٕٙب اثؼبد اٌزشج١ٗ ٚثؼذ اْ فّٕٙب ِؼٕٟ اٌىٍّٗ اٌزٟ اوذد اٌّ  

 

 ٔؽجك ٘زٖ اٌمٛاػذ ػٍٟ ِب روش فٟ اٌؼذد 



91عفش دضل١بي   

 أما أوج فارفغ مزثاة ػهى رؤطاء ئطزائيم  1

 َقم: ما ٌي أمك ؟ نبُة ربضج بيه الأطُد، َربج جزاءٌا بيه الأشبال  2

 

اٌّشجٗ ٘ٛ اِخ اعشائ١ً ٚاٌّشجٗ ثٗ ٘ٛ أثٟ الاعذ اٌششعٗ ٚٚجٗ اٌشجٗ ِذضٚف ٚاداح اٌزشج١ٗ 

ِذضٚفٗ فٙٛ رشج١ٗ ث١ٍغ ٚسائغ فٟ رٛظ١خ اٌّؼٕٟ ارا ٘ٛ ١ٌظ عجبة اٚ اعبئٗ وّب فُٙ اٌّشىه 

 ٌٚٓ ِمصٛد ثٗ ِؼٕٟ ػ١ّك ٚ٘ٛ 

 أما أوج فارفغ مزثاة ػهى رؤطاء ئطزائيم  1

 نبُة ربضج بيه الأطُد، َربج جزاءٌا بيه الأشبال  َقم: ما ٌي أمك ؟ 2

 ربج َاحذا مه جزائٍا فصار شبلا، َحؼهم افخزاص انفزيظت. أكم انىاص  3

 فهما طمؼج بً الأمم أخذ في حفزحٍم، فأحُا بً بخشائم ئنى أرض مصز  4

 فهما رأث أوٍا قذ اوخظزث ٌَهك رجاؤٌا، أخذث آخز مه جزائٍا َصيزحً شبلا  5

 فخمشى بيه الأطُد. صار شبلا َحؼهم افخزاص انفزيظت. أكم انىاص  6

 َػزف قصُرٌم َخزب مذوٍم، فأقفزث الأرض َمهإٌا مه صُث سمجزحً  7

 فاحفق ػهيً الأمم مه كم جٍت مه انبهذان، َبظطُا ػهيً شبكخٍم، فأخذ في حفزحٍم  8

انقلاع نكيلا يظمغ صُحً بؼذ فُضؼُي في قفص بخشائم َأحضزَي ئنى مهك بابم، َأحُا بً ئنى  9

 ػهى جبال ئطزائيم 

  

اٌزٟ ٌلاعف رؼٍّذ اٌؽجبع اٌششعٗ ِٓ الاُِ اٌّذ١ؽٗ ٚفؼٍذ ششٚس  ٍِّىخ ٠ٙٛرإٚ٘ب ٠مصذ ثبْ 

ف١زؼٍُ  ) ٠مصذ ٍِٛوٙب ( الاُِ اٌّذ١ؽٗ ٠شججٙب ثبٔثٟ الاعذ اٌزٟ رشثٟ اشجبٌٙب ٚعػ الاعٛد

٠ش١ش  ٠ٙٛرا أزجخ ثؼط اٌٍّٛن اٌز٠ٓ ر٘جٛا اٌٟ اٌغجٍِّٟٚىخ اشجبٌٙب اٌششاعٗ ٚاٌشش ِثٍُٙ 



ثبٌشجً الاٚي اٌزٞ ثذا ٠بوً إٌبط ٚرؼٍُ اٌشش ٚالافزشاط  اٌٟ ٠ٙٛادبص اٌّثبي ٚاٌزشج١ٗ ُا١ٌٙ

 فذفشد ٌٗ الاُِ دفشٖ لاْ اٌشة رشوٗ ٌششٖ فغجٟ اٌٟ ِصش 

ٌٚلاعف ا٠عب رؼٍُ  ٓاٌٍّٛن اٌغبثم١فٟ ششٚس  ٠ٛٙ٠بو١ٓ اٌزٞ عبسٚاٌشجً اٌثبٟٔ اٌّمصٛد ثٗ 

اٌشش ٚالافزشاط ٚا٠عب اوً إٌبط ٚرّبدٞ فٟ ششٖ اٌٟ الاػزذاء ػٍٟ اٌمصٛس ٚاٌّذْ ٚا٠عب 

 اعٍّٗ اٌشة ٌششٖ فغجٟ اٌٟ ثبثً

  

ٚٔلادظ شٟء ُِٙ جذا اْ رشج١ٗ ٌجٖٛ ٌُ ٠ؽٍك ػٍٟ ثشش لاْ اٌٍّٛن 

ٚصفٛا ثبشجبي ٚاٌشؼت ٚصفٛا ثبٌٕبط اٌز٠ٓ ٠فزشعٛا ثٙزٖ الاشجبي 

ارا ٔزبوذ اْ رشج١ٗ ٌجٖٛ ٌُ ٠ىٓ ػٍٟ اٞ ثشش ػٍٟ الاؼلاق ٌٚىٓ 

ػٍٟ اعٍٛة ثمبفخ اٌٍّّىٗ ٚارجب٘ٙب ١ٌٚظ ػٍٟ اٞ ادذ ِٓ شؼجٙب 

 لا اٌٍّٛن ٚلا اٌشؼت ٔفغٗ 

ارا ِٓ ٠مٛي أٗ ٌفظ ِغ١ئ اعئٍٗ عؤاي ِذٛسٞ ٚ٘ٛ 2 ٌفظ اٌٍجٖٛ 

 ِغ١ئ ٌّٓ ؟ ارا ٌُ ٠ىٓ ٚصف ثٗ ثشش فى١ف ٠ىْٛ ِغ١ئ ؟؟؟

 

ثىشِٗ ٚٚجٗ اٌشجٗ اٌزىجش  ٠ٙٛرا٠ٚىًّ الاصذبح ا٠عب ثزشج١ٗ اخش رّث١ٍٟ سائغ ٚ٘ٛ رشج١ٗ ا٠عب 

 فزؼبلت ثمٍؼٙب ٚؼشدٙب ٌز١جظ 

فلا اػشف ٌّبرا الزؽغ اٌّشىه جضء اٌزٞ ف١ٗ وٍّخ اٌٍجٖٛ ٚرشن ٘زٖ اٌصٛسٖ اٌشائؼٗ اٌزٟ ٠ششح 

 ف١ٙب اٌشة ششٚس اعشائ١ً  ثٙز٠ٓ اٌزشج١ٙ١ٓ اٌذل١م١ٓ ؟ 

ٌؽجغ ٌزشى١ه اٌجؼط ٚ٘زا غشظٗ اٌشش٠ش ثب  

 



ٚارؼجت ِٓ اٌّشىه اٌزٞ ٘ٛ فٟ وزبثٗ ٚصف اٌٙٗ ا٠عب ثمغٛسٖ ٚاخزٍفٛا فٟ ِؼٕب٘ب ً٘ الاعذ 

 سغُ اْ اٌزٞ ٠صزبد ٟ٘ اٌٍجٖٛ  

9= – 8=اٌّذثش   

 

 

فٍّخص اٌزٞ لذِزٗ ٘ٛ اعٍٛة رشج١ٗ ثلاغٟ سائغ ١ٌٛظخ ششٚس ٍِٛن ٠ٙٛرا ٚلا ٠مصذ اْ ٠مٛي 

اعٍٛة ثمبفزُٙ ٚافؼبٌُٙ ثٍمت ٌجٖٛ ٌٚىٓ رٛظ١خ ِٛلف الاشجبي ثغجت شش  أغبْاٚ ٠صف اٞ 

  ِغ اٌشؼت ٚ٘ٛ اعٍٛة رشج١ٗ ث١ٍغ 

  

 ٚاخ١شا اٌّؼٕٟ اٌشٚدٟ

 ِٓ رفغ١ش اثٛٔب ربدسط ٠ؼمٛة 

 انهبُة َشبلاٌا:

ئر ٠مذَ ِشثبح ػٍٝ ٍِٛن ٠ٙٛرا خبطخ اٌٍّى١ٓ ٠ٙٛآدبص اٌزٞ ٌمٝ ِظ١شٖ اٌّذضْ ثغج١ٗ ئٌٝ 

ٍُِه داَ  608ِظش ػبَ  ق.َ ثؼذ  597شٙٛس، ٚاٌٍّه ٠ٛٙ٠بو١ٓ اٌزٞ أعش ئٌٝ ثبثً ػبَ  3ق.َ ثؼذ 

 شٙٛس. 3دٛاٌٟ ٍُِه داَ أ٠ؼًب 

 فٟ ٘زٖ اٌّشثبح ُٔلادظ:

أ. أٔٗ لا ٠مٛي "ِشثبح ػٍٝ سؤعبء ٠ٙٛرا" أٚ "ٍِٛن ٠ٙٛرا" ثً ػٍٝ "سؤعبء ئعشائ١ً"... 

فاْ ِب ٠ظ١ت أدذ اٌٍّّىز١ٓ ئّٔب ٠ظ١ت اٌشؼت وٍٗ. الله ٠زطٍغ ئٌٝ اٌجشش٠خ اٌّإِٕخ وشؼت ٚادذ، ئْ 

وٛ  1ٚادذ ٠ىشَ فج١ّغ الأػؼبء رفشح ِؼٗ" )رأٌُ ػؼٛ رزأٌُ ِؼٗ ثم١خ الأػؼبء، "ٚئْ وبْ ػؼٛ 

(. ٌُ ٠غٟء ٘زاْ اٌٍّىبْ ئٌٝ ٔفغ١ّٙب ٚدذّ٘ب ثزظشفبرّٙب اٌخبطئخ، ٚلا ئٌٝ ٍِّىخ ٠ٙٛرا 27: 12

ٚدذ٘ب، ثً ئٌٝ وً ئعشائ١ً اٌزٞ وبْ ٠ّثً شؼت الله فٟ رٌه اٌذ١ٓ، ٘ىزا د١ٓ ٠ؼؼف ػؼٛ ف١ٕب 
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ػلالخ شخظ١خ  ٟ٘ ء رفشح ٌٗ وً اٌغّبء! ػجبدرٕبئّٔب ٠ؼؼف ِؼٗ اٌجغذ وٍٗ، ٚثزٛثخ أدذ الأػؼب

ِغ الله ٌىٕٙب ١ٌغذ فشد٠خ، أٞ غ١ش ِٕؼضٌخ ػٓ اٌجّبػخ اٌّمذعخ، عٛاء اٌّجب٘ذح أٚ إٌّزظشح أٚ 

 دزٝ ػٓ الأػؼبء اٌمبد١ِٓ فٟ اٌّغزمجً. ئٔٙب و١ٕغخ ٚادذح ِزفبػٍخ ِؼًب ثبٌذت ٚسٚح اٌٛدذح

ئٔٙب  [.2د، َربَج جزاءٌا بيه الأشبال" ]أمك؟ نبُة ربضج بيه الأطُ ٌي "َقم ماة. 

ربج ٍِىخ رشثغ ثمٛح ث١ٓ اٌٍّٛن، أِب رشج١ٙٙب ثبٌٍجٛح لا الأعذ، فلأٔٙب ٍِىخ رٕجت ٍِٛوًب ٚرشث١ُٙ "

َاحذًا مه جزائٍا فصار شبلًا َحؼهم افخزاص انفزيظت. أكم انىاص. فهما طمؼج بً الأمم أُخذَ في 

ئٔٗ ٠ٙٛآدبص اٌزٞ رشثٝ فٟ أعشح ٍِى١خ ٚطبس  [.4-3ز" ]حفزحٍم فأحُا بً بخشائم ئنى أرض مص

ٍِىًب ٚرؼٍُ اٌذشة ، ٌٚىٕٗ ػٛع أْ ٠ُذبسة ٌذّب٠خ شؼجٗ دبسة أٚلادٖ ١ٌأوٍُٙ. طبس ٠ؼًّ ٌذغبة 

رارٗ لا ٌذغبة اٌٍّّىخ اٌزٟ سثزٗ ٚألبِزٗ ٍِىًب. ٌمذ أثجذ أٔٗ ػؼ١ف، ِجشَد ِٓ اٌّجبدب الأخلال١خ، 

 ئٌٝ ِظش ٌُٚ ٠ؼذ لط ئٌٝ أسػٗ. عجبٖ فشػْٛ ٔخٛ ٚٔضي ثٗ

ُِ شؼجٗ ٚلا دزٝ ٔفغٗ، ثً طبس ٠فزشط سػ١زٗ...  ػٍٝ أٞ الأدٛاي ئٔٗ شجً، ٌُ ٠ذ

ِب أطؼت أْ ٠ٕمٍت اٌشاػٟ ئٌٝ رئت، ٚػٛع أْ ٠ذّٝ خشافٗ ٠زثذُٙ ١ٌشجغ ٘ٛ! وبْ ٠جت 

 فٟ ٘زا ٠مٛي أْ ٠مذَ د١برٗ رث١ذخ دت ػٓ شؼجٗ لا أْ ٠زثخ شؼجٗ لأجً وشاِزٗ أٚ ِظبٌذخ اٌخبطخ.

: ]رّثٍٛا ثشاػ١ٕب اٌذٍٛ )٠غٛع( اٌزٞ ٌُ رىٓ د١برٗ أػض ػ١ٍٗ ِٓ خشافٗ. ٘زثٛا اٌظغبس، الأب افزاٌاث

أدجٛا اٌذّلاْ، ٚادٍُّٛ٘ فٟ أدؼبٔىُ، دزٝ ِزٝ ِثٍزُ أِبَ اٌشاػٟ الأػظُ رمذِْٛ اٌمط١غ وبِلًا، 

[200]ف١ٙجىُ ِب ٚػذوُ "د١ث أوْٛ أٔب رىْٛٔٛ أٔزُ أ٠ؼًب
.]
  

: ]١ٌزٕب لا ٔذت رٚارٕب ثً ٔذجٗ ٘ٛ، ٚثشػب٠زٕب ٌغّٕٗ ٔطٍت ِب ٌٗ انقذيض أغظطيىُص٠ٚمٛي 

١ٌٚظ ِب ٌٕب... لأٔٗ ِٓ لا ٠مذس أْ ٠ذ١ب ثزارٗ ٠ّٛد ثبٌزأو١ذ ئْ أدت رارٗ. ٚ٘ٛ ثٙزا لا ٠ىْٛ ِذجًب 

 ٌٕفغٗ، ئر ثذجٗ ٌٕفغٗ ٠فمذ د١برٗ... 

لا ٠شػٛا اٌمط١غ وّب ٌٛ وبْ ٍِىًب ١ٌٚظ ثىٛٔٗ ١ٌذ سػبح اٌمط١غ لا ٠ىْٛٔٛ ِذج١ٓ ٌزٚارُٙ ٌئ

 لط١غ اٌّغ١خ،

 ف١طٍجْٛ سثذًب ِبد٠ًب ثىُٛٔٙ "ِذج١ٓ ٌٍّبي".

 أٚ ٠زذىّْٛ فٟ اٌشؼت ثىُٛٔٙ ِٕزفؼ١ٓ،



 أٚ ٠طٍجْٛ ِجذًا ِٓ اٌىشاِخ اٌّمذِخ ٌُٙ ثىُٛٔٙ ِزىجش٠ٓ،

 أٚ ٠غمطْٛ فٟ ٘شطمبد وّجذف١ٓ،

 ٌٛاٌذ٠ٓ.٠ٚذزمشْٚ ا٢ثبء اٌمذ٠غ١ٓ وؼظبح ػٍٝ ا

 ٠ٚشدْٚ اٌخ١ش ثبٌشش ػٍٝ ِب ٠شغجْٛ فٟ ئطلادُٙ دزٝ لا ٠ٍٙىٛا ثىُٛٔٙ ٔبوشٜ اٌّؼشٚف.

 ٠ٚمزٍْٛ أسٚادُٙ ٚأسٚاح ا٢خش٠ٓ وّٓ ُ٘ ثلا سدّخ،

 ٠ٚذبٌْٚٛ رش٠ٛٗ شخظ١بد اٌمذ٠غ١ٓ وشٙٛد صٚس،

 ٠ٚطٍمْٛ اٌؼٕبْ ٌٍشٙٛاد اٌذ١ٔئخ وغ١ش طب٘ش٠ٓ،

ًّب... وغ١ش سدّبء.  ٠ٚشزىْٛ دائ

 ٠ؼشفْٛ ش١ئًب ػٓ خذِخ اٌذت وّٓ لا ػطف ف١ُٙ، ٚلا

 ٠ُٚمٍمْٛ اٌجشش٠خ ثّٕبلشبرُٙ اٌغج١خ وؼ١ٕذ٠ٓ،

 ٚلا ٠فّْٙٛ ِب ٠مٌٛٛٔٗ أٚ ِب ٠ُظشّْٚ ػ١ٍٗ وؼ١ّبْ،

 ٠ٚفؼٍْٛ اٌّجب٘ج اٌجغذ٠خ ػٓ اٌفشح وّذج١ٓ ٌٍزاد أوثش ِٓ دجُٙ لله.

ِجّٛػٙب رظٙش فٟ شخض ٚادذ، ٘زٖ ٚغ١ش٘ب ِٓ اٌشرائً اٌّشبثٙخ، عٛاء وبٔذ وٍٙب فٟ 

أٚ أْ ئدذا٘ب رغ١طش ػٍٝ شخض ٚغ١ش٘ب ػٍٝ آخش، فأٙب رظٙش ثشىً أٚ آخش ِٓ ِٕطٍك أْ ٠ىٛٔٛا 

فٟ ألغبَ اٌّمبلاد ٚ  ِٛلغ الأٔجب رىلا)أظش اٌّض٠ذ ػٓ ٘زا اٌّٛػٛع ٕ٘ب فٟ  .ِذج١ٓ لأٔفغُٙ

اٌشر٠ٍخ اٌزٟ ٠ٍضَ أْ ٠زذفظ ِٕٙب ِٓ ٠شػْٛ لط١غ اٌّغ١خ، ٌئلا ٠طٍجٛا ِب  ٘زٖاٌزفبع١ش الأخشٜ(. 

ٌزٚارُٙ ١ٌٚظ ِب ١ٌغٛع اٌّغ١خ، ٠ٚغزخذِْٛ ِٓ عفه اٌّغ١خ دِٗ لأجٍُٙ لأجً رذم١ك 

 [.[201]شٙٛارُٙ
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ٌمذ افزشط ٠ٙٛآدبص غّٕٗ ػٛع أْ ٠ذافغ ػُٕٙ ٠ٚجزي د١برٗ ِٓ أجٍُٙ فظبس ٘ٛ فش٠غخ 

ُ ٚالز١ذ أع١شا ئٌٝ ِظش. ئْ ِٓ ٠شػٝ رارٗ ػٍٝ دغبة ئخٛرٗ ٚػٍٝ دغبة الأُِ؛ عمط فٟ فخبخٙ

 خلاص ٔفغٗ ٠فمذ دزٝ ِزؼزٗ اٌجغذ٠خ ٚوشاِزٗ الأسػ١خ.

رىشس الأِش ِغ ٍِه آخش "٠ٛٙ٠بو١ٓ" اٌزٞ ٌُ ٠ىٓ أفؼً ِٓ اٌغبثك ثً أوً شؼجٗ ٚخشَة 

 ِذُٔٙ ثزظشفبرٗ اٌشش٠شح فألفشد الأسع ثغججٗ، فأعش ئٌٝ ثبثً.

 

ّجذ لله دائّبٚاٌ  
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